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OPENTYPE FEATURES

ADDITIONAL CHARACTERS
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OPENTYPE FEATURES IN USE

The fink flask it Loft over foul daß dog
Piffle option.  Often let bowchord stick 
tight kile aber bidgoh it. Inland Tag 
electro the Tarif, sag. D of dick

The fink flask it Loft over foul 
daß do Piffle option. Often let 
bowchord stick tight kile aber 
bidgoh i. Inland Tag electro the 
Tari, sa. D of dic
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10/12 PT A man without love’s only half of a man. But a woman is noth-
ing at all. I’m drinking champagne feeling no pain till early 
morning. She tries hard to hide. Dining and dancing with ev-
ery pretty girl i can find. So little expected. Having a fling with 
a pretty young thing till early morning. Too often neglected, 
Knowing tomorrow i’ll wake up with you on my mind. A woman 
stripped of her pride. Guilty conscience i guess though i must 
confess. Always so careful not to cry. I never loved you much 

A maður án ást eini helmingur af a maður. En a kona er 
ómerkingur yfirleitt. I’m drykkur kampavín tilfinning neitun 
sársauki peningaskúffa snemma morgunn góðan daginn. 
Hún reyndur harður til fela. Veitingavagn og dans með 
sérhver laglegur stúlka ég geta finna. Svo lítill væntanlegur. 
Having a kast með a laglegur ungur hlutur peningaskúffa 
snemma morgunn góðan daginn. Of oft vanræksla, Hygginn 
á morgun i’ll vekja upp með þú á minn hugur. A kona 

En mann uten elske bare halvparten av en mann. Bortsett fra 
en kvinne er aldeles ikke.  er drikker champagne følelsen nei 
smerte kassaskuff tidlig morgen. Hun prøver hard å gjem-
me. Dining og dansende med enhver pen piken  kanne finner. 
Så liten ventet. Har en kaste med en pen ung ting kassaskuff 
tidlig morgen. Også ofte forsømt , Megetsigende i morgen 
i’ll våkne opp med du opp på meg sinn. En kvinne avkledt av 
henne stolthet. Skyldig samvittigheten  formodning skjønt  

Um homem sem única metade do amor de um homem. Mas 
uma mulher não é nada. Eu estou bebendo o champanhe que 
não sente nenhuma dor até o amanhecer. Tenta duramente 
esconder. Jantar e dançar com cada menina bonita eu pos-
so encontrar. Tão pouco esperado. Tendo um fling com uma 
coisa consideravelmente nova lavre o amanhecer. Negli-
genciado demasiado frequentemente, conhecendo amanhã 
eu acordarei com você em minha mente. Uma mulher des-

Un homme sans seule moitié de l’amour d’un homme. Mais 
un femme n’est rien. Je bois du champagne ne sentant aucune 
douleur jusqu’au début de la matinée. Elle essaye dur de se 
cacher. Diner et danser avec chaque jolie fille je peux trou-
ver. Tellement peu prévu. En ayant un fling avec une chose 
assez jeune labourez le début de la matinée. Trop souvent 
négligé, me connaissant demain me réveillerai avec vous 
sur mon esprit. Un femme dépouillé de sa fierté. Conscience 

Ein Mann ohne einzige Hälfte der Liebe eines Mannes. Aber 
eine Frau ist nichts. Ich trinke den Champagner, der keinen 
Schmerz bis frühen Morgen glaubt. Sie versucht stark sich 
zu verstecken. Speisen und Tanzen mit jedem hübschen Mäd-
chen kann ich finden. So wenig erwartete. Einen Fling mit 
einer recht jungen Sache habend, bebauen Sie frühen Mor-
gen. Zu häufig vernachlässigt, wache mich morgen kennend 
mit Ihnen auf meinem Verstand auf. Eine Frau abgestreift 

 
You know, this text doesn’t make any sense, right?
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18 PT Ein Mann ohne einzige Hälfte der 
Liebe eines Mannes. Aber eine 
Frau ist nichts. Ich trinke den 
Champagner, der keinen Schmerz 
bis frühen Morgen glaubt. Sie ver-
sucht stark sich zu verstecken. 

8 PT Ein Mann ohne einzige Hälfte der Liebe eines Mannes. Aber eine Frau ist 
nichts. Ich trinke den Champagner, der keinen Schmerz bis frühen Morgen 
glaubt. Sie versucht stark sich zu verstecken. Speisen und Tanzen mit jedem 
hübschen Mädchen kann ich finden. So wenig erwartete. Einen Fling mit einer 
recht jungen Sache habend, bebauen Sie frühen Morgen. Zu häufig vernach-
lässigt, wache mich morgen kennend mit Ihnen auf meinem Verstand auf. 
Eine Frau abgestreift von ihrem Stolz. Schuldige Gewissenhaftigkeit, die ich 
schätze, obwohl ich bekennen muss. Immer so vorsichtig nicht zu schreien. 
Ich liebte Sie nie viel, als Sie meins waren. Bis falle mich schlafend. So halte 
ich, Champagner zu trinken und keinen Schmerz bis frühen Morgen zu glau-

9 PT Ein Mann ohne einzige Hälfte der Liebe eines Mannes. Aber eine 
Frau ist nichts. Ich trinke den Champagner, der keinen Schmerz bis 
frühen Morgen glaubt. Sie versucht stark sich zu verstecken. Spei-
sen und Tanzen mit jedem hübschen Mädchen kann ich finden. So 
wenig erwartete. Einen Fling mit einer recht jungen Sache habend, 
bebauen Sie frühen Morgen. Zu häufig vernachlässigt, wache mich 
morgen kennend mit Ihnen auf meinem Verstand auf. Eine Frau 
abgestreift von ihrem Stolz. Schuldige Gewissenhaftigkeit, die ich 
schätze, obwohl ich bekennen muss. Immer so vorsichtig nicht zu 
schreien. Ich liebte Sie nie viel, als Sie meins waren. Bis falle mich 

12 PT Ein Mann ohne einzige Hälfte der Liebe eines 
Mannes. Aber eine Frau ist nichts. Ich trinke den 
Champagner, der keinen Schmerz bis frühen Mor-
gen glaubt. Sie versucht stark sich zu verstecken. 
Speisen und Tanzen mit jedem hübschen Mädchen 
kann ich finden. So wenig erwartete. Einen Fling mit 
einer recht jungen Sache habend, bebauen Sie frü-
hen Morgen. Zu häufig vernachlässigt, wache mich 

14 PT Ein Mann ohne einzige Hälfte der Liebe 
eines Mannes. Aber eine Frau ist nichts. 
Ich trinke den Champagner, der keinen 
Schmerz bis frühen Morgen glaubt. Sie ver-
sucht stark sich zu verstecken. Speisen 
und Tanzen mit jedem hübschen Mädchen 
kann ich finden. So wenig erwartete. Einen 


